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LUDWIK FLECK — UN PHILOSOPHE TROP PEU CONNU?

En 1926, durant une réunion de la Société d’Histde la Médecine [To-
warzystwo Mitgnikow Historii Medycyny] a Lwow, le Dr Ludwik Flecgré-
senta un exposBur certaines qualités caractéristiques de la pensédicale
[O niektorych swoistych cechachsteyia lekarskiegp. Il y a soutenu que les
soi—disantunités pathologiqguesme sont en réalité que des représentations
fantastiques, une abstraction basée sur les &faéstet sur l'intuition. Fleck
prétendait que ce caractere fictif des expressioédicales était plus impor-
tant que dans les autres sciences et qu’elles agigeune redéfinition conti-
nue. C’est pour cette raison que la médecine pgeaifparticulierement utile &
notre compréhension du processus de la naissaadaittescientifiques.

Qui était cet auteur qui osa s'attaquer, si caemagment, & réalité dure
de la médecine et des sciences exactes en géiérsalifficile d’écrire au-
jourd’hui sa biographie, une grande partie de s®e$ ayant disparu dans la
tempétueuse histoire du vingtiéme siécle. Lesegtet les documents ont
bralé durant les guerres ou se sont perdus danartdsves de la police
politique communiste comme ceux confisqués aprés 68 a Jozef Par-
nas. Une partie de ces documents a disparu sansrlaissene trace, comme
les docEments auparavant gardés a Ness Ziona paudlilingberg, un ami
de Fleck.

P Ce texte a été initialement publié en polonaisdwik Fleck — zapomniany filozaf: Midrasz 1/2007
(117), pp. 36—47. Je voudrais remercier Marcusgklerg et Wactaw Szybalski pour leurs conseils iétjoes,
Justyna Goérny pour son aide dans les recherchrestretréflexion commune. Je suis a la rechercheutes les
personnes qui connaissaient personnellement LuBleitk, qui posseédent ses lettres ou qui puissegudigue
maniére que ce soit contribuer a compléter sa apige. Merci de me contacter: kasia@leszczynska.ch.

! L. Fleck,O niektorych swoistych cechachstepia lekarskiegan: L. Fleck,Psychosocjologia poznania
naukowegp(éd.) Z. Cackowski & S. Symotiuk, Lublin 2006,. d67-173.

2 Jozef Parnas, ou Parnes (il utilisa le nom Papoas que les Allemands ne découvrent pas ses esgin
juives), véterinaire, originaire de Lwow. Michat IReZymierski le délegua a Lublin pour organiser I'Unisig
Maria Curie—Sktodowska. Dans cette ville il rencarfleck. Forcé de quitter la Pologne, il s’install Copen-
hague. Il est décédé le 22 septembre 1998ty \Kroctawskie (Pologne). Voir: P. Wyrost, W. Chnpavska, M.
Wronski, J6zef Parnes vel Parnas — ostatni doktorant Pojski@demii Medycyny Weterynaryjnej we Lwowie
in: Zycie weterynaryjn@&1, 1/2006.

% Marcus Klingberg, né a Varsovie, émigra, avecagailfe, en Israél en 1948. Professeur d’épidémislog
a la Faculté de la Médecine a Tel Aviv, directedjpimt pour les affaires scientifigues a Ness Zidhhabite a
présent a Paris.
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Ludwik Fleck, était un philosophe qui devancait &poque, ce qui ne lui
valut pourtant aucune reconnaissance, il fut vitblié. Nous devons la
redécouvertede son ceuvre & Thomas Kuhn qui, dans son Stmecture des
révolutions scientifiquessouligne l'inspiration que lui apporta le livree d
Fleck De l'origine et du développement du fait scientiigL’'édition ameé-
ricaine de I'ceuvre de Fleck (1979) fut a I'origide recherches continues sur
sa conception de la science, de réédition de lfmlgen allemand et de sa
traduction en polondis Ainsi Fleck est—il revenu, au travers de sesetext
dans son pays. Grace a cette nouvelle réceptionleeuvre et de l'intérét
porté a sa vie, une partie de la culture européemuidiée a I'Ouest, est de
retour dans le discours scientifique contemporain.

Ludwik Fleck est né le 11 juillet 1896 & Lwow, dame famille moyenne
de Juifs polonais. Nous ne connaissons ni son@mnent, ni des personnes
de son proche entourage. La majorité des Juifswi@w.a disparu durant
I'Holocauste et il est quasiment impossible de edima leur destin. Il ne nous
reste donc que des spéculations et des souvepisers contradictoires.
Nous ne pouvons que supposer que la famille dé& Hétait pas religieuse. Il
fréquentait une école polonaise. Marcus Klingbeeg ssuvient qu’il ne
connaissait pas l'alphabet hébraique, chose impénsgil suivait une
formation religieuse. Son pére, Maurycy était pigtpire d’'une petite entre-
prise de peinture. Le nom de jeune fille Herschettet le prénom Sabina sont
les seules informations dont nous disposons deesa.rhes deux sceurs de
Fleck avaient un diplome d’enseignement supérielenryka Fleck—Silbe-
rowa étudiait la langue allemande a Munich et AmarFleck—Kesslerowa
l'artisanat artistique a Vienne. Toutes les dewwvaillaient dans une des
écoles de Lwow.

Le 2 juin 1914 Ludwik Fleck termina la f\ecole secondaire pour les
garcons a Lwow. C’était une école avec une optiercudture classiqueet
langue allemande obligatoire. Plusieurs noms qunmarqués la culture polo-
naise figurent parmi les anciens éléves de cetireéduliusz Kleiner, Kornel
Makuszyski, Jan Parandowski, Stefan Banach et Jozef Kadigin Durant la
Grande Guerre, Fleck est mobilisé au service denéa autrichienne. Il fait
ensuite son service dans I'armée polonaise, y dgniprs de l'agression
soviétiqgue en 1920. Il travailla sur le typhus démdaboratoire de Rudolf
WeigP® a Przemy§l jusqu’en 1921, c’est-a—dire jusqu’a la stabilmatde la

1 Cf. http://ww-personal.umich.edu/~cooper/Fleck pai2.

2|l faut citer le travail de Th. Schnelleudwik Fleck — Leben und Denkefreiburg 1982. L'auteur pré-
sente la réception de la théorie de Fleck dansrigéegte de son époque. Il tente également recoesta bio-
graphie, en contactant en Pologne les nombreusesissances de Fleck.

® Rudolf Weigel, né le 2 septembre 1883 dans undlléamllemande de Prerov en Moravie, fils de
Fryderyk Weigl et Elbieta, nom de jeune fille: Kroesel. Aprés la matsn pere, sa mere épousa Jozef Troj-
nar, un Polonais. La famille a déménagée a StryfloR Weigel termina ses études a I'Université a@w. Il a
découvert le premier vaccin contre le typhus. fliéupremier a utiliser les poux en tant qu’animalexlabora-
toire. Durant les années 1918-1920, il travaitlaits un laboratoire militaire a Przehyen 1920, il fut nommé
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situation de Pologne indépendante. Puis il contsegarecherches a la chaire
de biologie générale a Lwow. Il termina en 1922 &éegles dans la méme
ville, a I'Université de Jan Kazimierz. Il se maega 1923, une année apres
avoir terminé ses études. Sa femme, Ernestyna Véaldtait originaire d'une
famille aisée de la ville de Stryj. Aprés avoir désionné de I'Université,
Fleck fonda son propre laboratoire d’analyses nadelica Lwow. Le peéere de
I'écrivain Stanistaw Lem comptait parmi ses clieatde futur écrivain venait
souvent dans son laboratoire pour apporter deséltbas a analyser. Fleck
rendait de temps en temps visite a la famille Lem.

Le laboratoire devait alors étre rentable puidgp&rmettait a Fleck
d’entretenir convenablement sa famille et de s’pecude recherches scien-
tifiques. 1l publia, durant cette période, dans gdeesse scientifique de
nombreux articles sur 'amélioration des méthodasalyses, il menait des
recherches sur le diagnostique du typhus, de lhilsy®t de la tuberculose.
Dans de nombreux mémoires on se souvient de s@rtau® aux nouveautés
médicales: Fleck pratiquait, avec le Dr Aniela Wislea, des méthodes de
diagnostique des les premiers stades de grossdéissgarticipait aux
discussions avec les représentants de difféerensefplcthes scientifiques et
contribuait a la vulgarisation des recherches.

En plus de son laboratoire, il dirigea dans legeas 1923-1925 le labora-
toire de bactériologie et de chimie du départerdestmaladies intérieures de
I'Hépital Public de Lwow. C’est le 17 décembre 1994e son fils Ryszard
naquit. Dés 1925, Fleck remplit la fonction de cHeflaboratoire bactério-
logique du département de la dermatologie et ddadies vénériennes de
I'H6pital Public, a partir de 1935, celle du labmiee bactériologique de la
Caisse des Malades, transformée en 1934 en Cafssmichnces Sociales.

Malgré de nombreuses obligations, travaux et pabbns, Fleck trouvait
le temps de participer activement a la vie intéllete de Lwow. En suivant
les contacts que Fleck entretenait a cette épamu@eut peindre une fasci-
nante image de la vie culturelle et scientifiquecdte ville. Il fut membre de
la rédaction du mensuel de I'Union des Médecins @aisses des Malades
Wiadomdci Lekarskie fondé par Henryk Mierzecki, spécialiste en deomat
logie et aprés la guerre professeur de I'UniverdééNroctaw. Jozef Heller,
un médecin lié, apres la guerre, a I'Institut PubliHygiéne, fut un autre des
membres de cette rédaction. Fleck participa ausisadiscussions philoso-
phiques. Il entretenait des relations avec le eatel Kazimierz Twardowski et
avec Wtodzimierz Sieradzki et Witold Ziembicki, sodeux intéressés par les
guestions d’histoire et de philosophie de la médecil noua des liens

professeur de biologie générale a I'Université Kamimierz. Il travaillait dans son laboratoire dutrdes deux
occupations: soviétique et allemande. Les deuxpams désiraient de transformer son laboratoirecleerches
en usine de vaccins. Weigel refusa de signer laefREste. Demandé par un général allemaodrquoi un Alle-
mand désire rester un professeur polonais@ réponduMon général, je suis biologiste. Je sais que ladai

se terminer un jour. Maintenant la vie est deveimsepportable. Je voudrais bien me suicider maisgeveux
pas blesser mes proches. En exécutant vos menagssallez m'aider a réaliser mes projets(d’apres: R.
Wojcik, Pakt z diabtenin: Przeghd Tygodniowy4/1994). Le vaccin de Weigel fut illégalementisélpar la po-
pulation civile et par les résistants. Ce vaccinvarégalement dans le ghetto de Varsovie. Aprégularre
Weigel vivait a Cracovie. Il est décédé le 11 alfiB7 & Zakopane. En 2003, il fut distingpést mortempar

Yad Vashem, par le titre deiste
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d’amitié avec le psychiatre Jakub Frostig, HugoirBius, un célébre
mathématicien, et avec Leon Chwistek, peintre dbgbphe. Il fréquentait
aussi les cours de Jakub Parnas, fondateur déd’bmxhimique de Lwow.

Fleck voyageait probablement beaucoup. En 1927aitl un stage a
I'Institut Serothérapeutique de Karl Kraus a VienD&aprés les mémoires de
Jozef Parnas, il suivait attentivement la vie difigne européenne. Il fré-
guantait les cours de Freud a Vienne et de Bergdaris, a I'Institut Pasteur,
il discuta des conceptions de Miecznikow, et a €@ celles d’Ehrlich.

Il continua a réfléchir sur les mécanismes dutionoement de la science
et de la connaissance en générale. En 1929, iigpeblallemand larticl@ur
Krise der ,Wirklichkeit”. C’était un débat sufe texte de Kurt Riezler.
L’article fut publié parDie Naturwissenschafténrevue fondée en 1913 par
Arnold Berliner. C’était une des plus importantegues interdisciplinaires en
Europe. Albert Einstein y faisait souvent des mailons. Dans cet article,
Fleck compare le contenu de la connaissance a timemnyn fondement sur
lequel nous construisons notre réalité et que m@INS souvent aveugle-
ment comme une Vérité finale, a tort. Nous oubliahapres Fleck, que c’est
la tradition, I'éducation, linstruction, I'envirexement qui déterminent la
compréhension du monde et nous dictent ce quegreinent, nous pouvons
voir. En démontrant le caractere historique et dyigae du processus de la
connaissance, Fleck a nié I'existence d’'une réalidsolue, a laquelle notre
connaissance pourrait nous rapprochiea connaissance n’'est pas une
contemplation passive, ni I'acquisition d’une seplessible compréhension
possible de ce qui nous est donné comme une ahaisepréte. La connais-
sance est la formation vive et active d’'une relatid’'une transformation, et
juste d’une création

Fleck considérait qu’il était nécessaire d’analyestoire de la création
et I'évolution des idées scientifiques afin de coamgre le développement de
notre savoir. Il attendait de ces analyses plusdpserésultats de recherches
sur les époques et leesprit Il pratiquait cette méthode sur les idées mé-
dicales en publiant®Wspoiczesne pgjie zakaenia i choroby zakaej [Sur
I'idée actuelle de la contamination et de la maéadontagieudedans la revue
Wiadomdci Lekarskié, ou en exposan® pojciu gatunku w bakteriologii
[Sur la notion d’espéce en bactériolddielans la société scientifique du
personnel de la Caisse des Malddes

Ces reflexions ont conduit Fleck a s’opposer gice considérait comme
une sorte de mythologie de la découverte sciengfigt a démontrer son
caractére social. En soulignant le réle du miliadturel et dumoment
historique lattitude sociale envers le sujet des recherchéeck relativisa
I'importance de l'individu, du découvreur, dénie de la raison et du hasard.

1 Ct. L. Fleck,0 kryzysie “rzeczywistoi” in: L. Fleck,Psychosocjologia poznania naukowegp. 174-184.
2 L. Fleck,O kryzysie “rzeczywistoi” , p. 176.

% L. Fleck,Wspoiczesne pgijie zakaenia i choroby zakaejin: Wiadomaci Lekarskie3/1930.

4 L. Fleck,O pojciu gatunku w bakteriologin: Polska Gazeta Lekarska6 octobre 1931.

® L. Fleck,Wspoiczesne pgijie zakdenia i choroby zakaej.
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L’article Jak powstat odczyn Bordet-Wassemamrjak w ogoéle powstaje
odkrycie naukowe[Comment fut découverte la réaction de Bordet—
Wassemann et quelle est l'origine de la découvsctentifique en générgl
publié en 1934 dans IRolska Gazeta Lekarski@ournal médicale de Po-
logng annonce I'ceuvre principale de Fleck.

Son livre Entstehung und Entwicklung einer wissenschaftlichen
Tatsachg a été publié a Bale. Fleck utilisa 'exemple @gdsngements de
définition de la syphilis pour développer sa coticep déja signalé aupara-
vant, de pensée collective, déterminée par I'histet la culture. Le livre fut
publié en allemandingua francade la science entre les deux guerres. Il fut
probablement rédigé par Fleck en allemand et peliSuisse, car a partir de
mai 1933, en Allemagne les livres d’auteurs juifsient bridlés sur des ba-
chérs. Fleck n'avait donc pas la possibilité delipabson livre dans une
maison d’édition allemande.

C’est dans ce livre que la notion calectif de penséest développée. Ce
collectif détermine la direction et le style de pées des individus. Il oriente
les recherches individuelles et détermine la fagervoir et d’expliquer des
faits. Sur ces bases, Fleck désirait fonderssaiologie de la connaissance
dans laquelle le fait scientifique ne serait pas igalité absolue, indépendante
de l'objet observateur. Le fait scientifique esfimiéecomme le résultat des
recherches scientifiques, exprimé par les moyensallectif de pensée
dominant au moment donné. Son contenu et sa patieentiépendent egale-
ment de conventions linguistiques et des modedlenteelles et, souvent,
aussi d’idéologie. Fleck concentra ses recherchesasscience, vue comme
une pratique sociale et une partie de la cultureles relations entre le savoir
et la société. L’analyse du développement du sastodtes conditions de la
connaissance devait participer a la création daamrence nouvelle, d’une libre
idéologie et de conflits entre divers collectifspnsée.

Dans les articles postérieurs a I'édition du livideck popularisait et
développait les idées présentées damsstehung und Entwicklung einer
wissenschaftlichen Tatsachen utilisant toujours les exemples de I'histaies
la médecine. En 1935, il publia damdinische Wochenzeitschriftune
importante revue médicale, I'articur Frage der Grundlagen der medizini-
schen Erkenntnis Il y metta méme en doute la possibilité d'wieservation
pure libre des éléments idéographiques. Il continua dkexions dans
I'article O obserwacji naukowej i postrzeganiu w odgpiblié dan$rzeghd
Filozoficzny [Revue de PhilosopHie Suivant I'exemple de [I'histoire de
I'observation du bacille de diphtérie, il démontpze I'appréciation dépend de
la capacité duollectif de penséde I'enseignement d’observation caractéris-

' L. Fleck,Jak powstat odczyn Bordet-Wassemanna i jak w quilestaje odkrycie naukovie: L. Fleck,
Psychosocjologia poznania haukowepgp. 185-200.

2 L. Fleck,Genése et développement d’un fait scientifitnael. N. Jas, Les Belles Lettres, Paris 2005.

% L. Fleck, Zagadnienie podstaw poznania medyczniegd.. Fleck, Psychosocjologia poznania nauko-
wegq pp. 201-213.

4 L. Fleck,O obserwacji naukowej i postrzeganiu w ogifieL. Fleck,Psychosocjologia poznania nau-
kowego pp. 214-231.
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tiqgue pour un style donn&oire signifie copier a un moment donné une image
produite par la communauté de pensée a laquell@ppartient:

L’année 1935, année de mort du maréchal Pitsudskiune période de
tensions politiques en Pologne et d’'une montéetadrance politique. Plu-
sieurs personnages de la vie politique et scigogfiont été privés de leurs
fonctions. Wiktor Chajes, conseiller municipal dedw, décrivit la situation
politique ainsi:La situation du pays n’est pas clairé...) Je pense pas
pouvoir longtemps garder mon poste de présidentiatljje me débrouille,
mais j’ai une vision claire de la situation. La paa Pologne, n'a pas assez
de forces pour pouvoir imiter Hitler! Tu seras wice? Dans ce climat d'into-
lérance, Fleck a perdu son poste a la Caisse drga®es. Dans son c. v., il
écrivit: En 1935, la réduction du personnel, résultant deptitique des
autorités, me toucha personnellemehtsqu’au début de la guerre, il vit de sa
pratique médicale privée.

C’est avec une grande passion qu’il discute sarikhéllﬁpublia aPrzeg-
lqd Filozoficznyl936 I'article Zagadnienie teorii poznawanifdUne question
de théorie de connaissarjc&C’est le début de sa polémique avec lzydora
Dambska, une éléve de Twardowski. Dés le début dietexn défendant sa
théorie des styles de pensées, Fleck a mis en deutden—fondé des
conceptions classiques du savoir. Il rapprochesatlo&ories une description
anhistorique et asociale des individus. Il sS'oppadeisage de la catégorie de
la normalité qui exclut tout qui n'est pas en normee erreur de base de
nombreuses réflexions de la théorie de la connassa’est qu’elles opérent
(plus ou moins évidente) pour un objet épistémqlogisymbolique qu’on
nomme “esprit humain”, “chercheur” ou tout simpleme*homme” qui n'a
aucune position concrete dans la vie, il ne chapgs fondamentalement
méme durant des siécles, et représente tous lesnbsrinormaux” sans
attacher I'importance a I'époque et au milieu. didétre absolu, immuable et
universel®

Dans le numéro suivant d&zeghd Filozoficzny Dambska publia I'ar-
ticle Czy intersubiektywne podobswo wraer zmystowych jest konieegn
przestank nauk przyrodniczych?[La ressemblance intersubjective des
expériences sensuelles est—elle une base nécedsaisriences naturellds?
Elle attaque la conception de Fleck en argumergaatles lois de la nature
sont immuables et que 'homme est obligé d’y ol@es lois limitent, d’apres
Dambska, les possibilités d’actions humaines esajarantissent I'objectivité
des sciences naturelles qui les décrivent. Ellerdiit I'existence d’un style
universel de penseée, représenté ljremmme normal Fleck lui répondit dans
I'article W sprawie artykutu p. lzydorydnbskiej[in: Przeghkd Filozoficzny

! L. Fleck,O obserwacji naukowej i postrzeganiu w og@le231.

2 W. ChajesSemper fidelis: parginik Polaka wyznania mggszowego z lat 1926-193@akéw 1997.

% L. Fleck,Zagadnienie teorii poznawania: L. Fleck,Psychosocjologia poznania naukowggp. 232—264.
4 L. Fleck,Zagadnienie teorii poznawanig. 232.
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1937:Au sujet de l'article de Mme lzydoragBbskd. 1l nia que les sciences
empiriques décrivent le monde comme il se présaukegens normaugt il
démontra leur conditionnement social. Encore ung fb metta en doute la
notion de normalité et expliqua I'importance desseiologie comparative des
penséeda spécialisation et la différenciation a l'intéte de la société aug-
mente et va encore augmenter. Il n'est peut pas @iestion d’'une homogé-
néisation brutale de I'homme. Un accord n’est polssigue sur la base des
résultats de la méthode comparative. On pourra rciée collectif commun
des pensées, libre par son criticisme, I'univessl sa tolérance, uniquement
par cette voie.

La discussion continua en 1939. Un débat, justentala guerre, fut
inaugurée par un article de Fleck sur les stylepatesédNauka asrodowisko
[Science et milidd. Tadeusz Bilikiewicz, un psychiatre et vulgarisatee
I'histoire et de la philosophie de la médecine agita cet article. Il défenda
une interprétation traditionnelle de la connaissagomme la découverte des
états des choses qui sont objectives, ainsi quiaiee conception épistémo-
logiquetraitant la vérité comme une image adéquate d@alité. Bilikiewicz
souligna la différence entre la culture et la sogeet les influences culturelles
et sociales, qui, pour Fleck, sont des moteurs edderches. Il les traita
comme fausses et devant étre combattues par l&scie

Il'y a encore un autre aspect Seience et miliew I'aspect politique qui
est déja apparu auparavant, dans les textes dk, Blaes forme de réflexion
sur l'origine des communautés religieuses, de®nssidu monde, d'un réle
des élites dans la formation de la réalité soclaéms ce texte, cette réflexion
revient comme la crainte que ses pensées, priémguit et sans la rigueur
méthodologique de sa propre argumentation, puisseatutilisées de facon
dangereuse. L'article est paru en aolt 1939, dpsepurges en URSS et la
dégradation de la vie universitaire en Allemagnert&ns fragments de cet
article peuvent étre interprétés commes un demertissement de la cata-
strophe d’'uneéconomie planifiéele pensée et d’un bourrage des cranes par
propagande:Pendant que les savants, bien éduqués donc comsersa
ferment, avec crainte, les yeux sur les nouveaigéaivers aspects; de malins
politiciens transforment rapidement les informatocaptées en slogans
demagogiques. Du fait d’'un caractere sociologigc@nmun a la connais-
sance, on a d’abord forgé un slogan sociopolitigue les conditionnements
du savoir par les classes et ensuite un couranitigoé concurrent créa
I'esprit d’'une nation et d’une race, afin de pasgar les siecles d’histoire le
mythe d’une particuliére vision du moritie.

a

L. Fleck,W sprawie artykutu p. Izydorydmbskiej w ,Przegidzie Filozoficznym'in: L. Fleck,Psycho-
socjologia poznania naukowegm. 268.

2 L. Fleck,Nauka asrodowiskoin: L. Fleck,Psychosocjologia poznania naukowegp. 270-284.

% T. Bilikiewicz, Uwagi nad artykutem Ludwika Flecka “Naukasadowisko” et Odpowied na replike
Ludwika Fleckan: L. Fleck,Psychosocjologia poznania naukowepp. 276—284 & pp. 290-291.

4 L. Fleck,Nauka asrodowiskg p. 271.
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Au début de la guerre, Ludwik Fleck est mobilisnsl 'armée. Il est
témoin de I'exode de milliers de personnes, daitesroccupés par les Alle-
mands. Aprés lI'entrée de I'armée soviétique a Lwibwécida de rester dans
la ville: jhabitais, jusqu’au mois d’aolt 1941 avec ma femBraestyna et
mon fils Ryszard a Lwow, ou j'avais un appartemmeatiblé de quatre pieces
et un laboratoire d’analyses médicales complétengqiipé, qui occupait
trois piéces rue Ochronki 8

Le 29 Xl 1939 les soviétiques promulguérent unretesur I'acquisition
de la citoyenneté soviétique par les habitants disricts occidentaux des
Républiques Soviétiques d’Ukraine et de Biéloruds@ns la région de Lwow
I'action de livraison des nouvelles cartes d’idgntiommenca le®lmars et se
termina en mai 1940. Cette opération constituerategte au controle détaillé
de la population par la police politique NKWD et [@éparation des
déportations. Les gens considérés comme richepesdt leurs biens. C’est
probablement & ce moment que Fleck perda son kalreral 'Université de
Jan Kazimierz est transformée en I'Université diiwkaanko et les facultés de
médecine et de pharmacie sont transformées ertun®&ublic Médical,
dépendant du Ministere soviétique de la santé. iatys ces changements la
Faculté de Médecine et ses professeurs persistntes nouvelles autorités
ne veulent pas perdre leurs cadres.

En décembre 1939 Fleck est devenu directeur dudatire municipal de
la bactériologie médicale et professeur agrégélmsitut Médical Ukrainien
a Lwow. Il remplit cette fonction jusqu’en juin 1B4ll travaille aussi en
qgualité de consultant a I'Institut National de leotection de la Mere et de
'Enfant dirigé par le prof. Groer, pédiatre et pygraphe, plus tard, dans les
années cinquante, directeur de l'Institut de Mém@Eenfant & Varsovie. Fleck
ne publia presque rien durant cette pérode continue néanmoins ses
recherches et, comme le témoigne Steinhaus, iagarson enthousiasme
scientifiquel’été approchait déja quand jappris I'existence kexpose, a la
Société de Médecine du Dr Fleck, sur les leucocyliesn’y rendis. Depuis
l'arrivée des soviétiques, je n‘avais ni eu l'ocas ni la volonté de
rencontrer des biologistes. J'étais habitué au fqitun véritable travail
attendait une meilleure époque. Mais ici les chagepassaient différemment.
Fleck rejoignit I'équipe du prof Groer et partagean enthousiasme. Il réussit
enfin a obtenir des sérums qui détruisaient lesplypeytes sans nuire aux
leucocytes. Je suis passé chez lui, a I'Institufaepersonnellement vu cette
action sous microscope..), je me souviens, c'était le samedi 21 juin quand a
midi j'ai quitté son institut, réfléchissant sur gele javais entendu. J'étais
allongé a Wolka, et me souciait de ses paroledausituation de la guerre,
qui était dans un état de sepsis actru.

! Archives de Schnelle, B 7/9, c. v. de Fleck, adi%7.

2En 1941, Fleck adressa, a une revue de MoActaimedicaun article qui ne fut pas publié a cause de la
guerre.

% H. SteinhauswWspomnienia i zapiskiVroctaw 2002, pp. 202—203.
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Le 22 juin I'Allemagne attaqua 'URSS. La gareletcentre de Lwow
furent bombardés. La population juive était effmayéwow est témoin de
I’évacuation, en grande panique, de 'armée rodgda population soviétique
installée depuis I'occupation de la ville et despa de prisonniers, ainsi que
des prisons. Les communistes assassinaient massivées prisonniers poli-
tiques. L’anarchie gouverna durant une semaine3@guin les Allemands
sont entrés dans la ville. lls collerent des a#feltondamnant la cruauté des
bolchevicks juifsLes Juifs étaient forcés d’enlever les corps lesonniers
assassinés dans les prisons. Ensuite, les émeue=s gpgroms ont eu lieu.
Les Juifs étaient accusés de collaborer avec lgétgpies. Ils étaient battus et
humiliés dans les rues, les femmes étaient désbedil Ces pogroms
orchestrés ont durerent quelques jours. Parallélenes Allemands avaient
organisé une action d’arrestation des activistessalganisations juives et de
la jeunesse de gauche. Plus tard, les arrétést fiushés dans une forét aux
environs de la ville. Les 25, 26 et 27 juillet Bfemands arréterent au hasard,
dans les rues et dans les maisons de nombrewahtsbite Lwow. Les arrétés
furent ensuite assassinéka famille de Fleck y survécut. Le fait qu'avaat
guerre Fleck nait pas fait de carriere académigusauva probablement la
vie. La nuit du 3 au 4 juillet les unités des SSletla gestapo, arréterent 22
professeurs de I'Université de Jan Kazimierz, &edle Polytechnique et de
I'Ecole Vétérinaire, certains méme avec leurs fhsil La nuit méme, ils
furent fusillés sur les collines Wuleckie.

Il est probable qu’apres I'entrée des Allemandidsck, mais il ne men-
tionna pas ce fait dans ses c. v. de I'aprés—gueaneailla comme nourricier
de poux a l'Institut de recherches sur le typhu%¥tait I'occupation de
nombreux intellectuels dont Banach, Hutnikiewicz professeur Weigl,
directeur de I'Institut exigea des Allemands lafié du choix du personnel de
cette institution, jugée trés importante. Il s’egga a prendre I'entiere res-
ponsabilité de linstitut. Non seulement du milieniversitaire, mais aussi de
la jeunesse menacée a étre envoyee aux travawssferc Allemagne et les
combattants de la résistance constituaient un peeto unique dans son
genre, de l'unité de production de vaccins corgréyphus. C’était souvent
uniqguement de vrais faux papiers qui les unissaieat l'institut. Le nom de
Fleck figure parmi les employés de linstitut. Mallleusement, les docu-
ments conservés ne nous permettent pas de sawwid gl exactement durant
quel période il a pu bénéficier de la protectiorVdeigl. Wactaw Szybalski,
responsable des élevages de poux, se souViigyl me confia Ludwik, en me
demandant de bien m’occuper de lui, car sa vietétaenacée par les
Allemands. Weigl sauva sa vie sans aucun doutésgnant la sienne. Grace
a lui Fleck survécut a la guerre. Weigl avait beawig d’estime pour lui. Je
me souviens, que plusieurs fois, il m'avait secnetet demandé d’accom-

1 Voir F. FriedmanzagtadaZydéw Lwowskicht.6dz 1945.

2 Le prof. Franciszek Groer fut le vingt—troisiémedté. Il fut libéré aprés un interrogatoire. It fa seul a
éviter I'exécution probablement grace au fait détrarié a une Anglaise.

% Voir: http://www.lwow.home.pl/Weigl/weiglowcy.html
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pagner Ludwik dans divers lieux, pendant que lgzans de A. K. ou les
scouts (armés), nous escortaient discrétemente éenaint & distanck.

En aodt 1941, le mois durant lequel, les Allemandexmencerent a
expulser les Juifs de bons quartiers de la villa gacer le futur ghetto, Fleck
écrivit brievement dans son c. Ves autorités allemandes de 'occupation
nous ont expulsés de I'appartement. lls nous onfiegué tous nos biens sauf
gquelques sous—vétements et ustensils de cuisirse Alemands nous ont
forcés a déménager dans le ghetto ou nous somrs&ssrdans de pietres
conditions jusqu’a I'hiver 1942C’est une trés courte description de la véri-
table géhenne de toute sa famille. Il est difficis un court c. v. officiel de
décrire toutes ses répressions commencée$ Bodt de 1941: la migration
forcée de la population juive entre le 14 et ledBgembre 1941 vers les
quartiers de Zamarstynow et de Kleparow, partieplas pauvres de Lwow
ou les Allemands installerent le ghetto et de drédfopération dedéplace-
mentde mars 1942, suite a laquelle quinze mille peresront disparu sans
laisser de trace.

Jusqu’en décembre 1942 Ludwik Fleck dirigeaitleolratoire bactériolo-
gique de I'Hépital Juif, rue Kuszewicz, organisénslde ghetto sur le terrain
d’'une ancienne école. Il y travaille sur I'étaldisgent d’un vaccin contre le
typhus en utilisant I'urine des maladést’hopital, rue Kuszewicz, nous avons
utilisé la production des vaccins dans le but detgger les malades. Ils
étaient placés dans des salles séparées, et enmgtantsources d’urine, ils
furent protégés de la cruauté des fonctionnairesadgestapo qui liquidaient
les malades. Les nazis m’ont demandé si ce vaauirgt également étre
utile pour les Allemands? Je leur ai répondu quen jdoutais car c’est une
race différente et le vaccin est produit & baseideide malades Juifs.

En mai 1942 les travaux sont suffisamment avapoés les présenter
lors d’une réunion de médecins de cet hopital eintarmer le prof. Groer.
Les résultats sont présentés également par laepgessidienneNowa metoda
rozpoznawania tyfusgiNouvelle méthode pour diagnostiquer le tyghaens
la GazetaZydowskadu 27 md. Quelques mois plus tard ses deux proches
collaborateurs le Dr Elster et le Dr Anhalt furersisassinés. Fleck continue
ses recherches en collaboration avec le Dr Ums¢hilvee vaccine ainsi que
sa famille, puis des volontaires et la populationgtietto. En ao(t 1944 une
grandepurge est réalisée par les Allemands dans le ghettos Tesl jours
plusieurs milliers de personnes sont envoyés exrsdmps de travaux forces
dans I'ancienne entreprise de Steinhaus, transtoremé usine d’armement
sous la régie de SS. Les personnes capables @dlénay restent un certain
temps, les autres sont assassinés &aeBetEnvirons cinquante milles
personnes perdirent ainsi la vie.

! Lettre de Wactaw Szybalski & 'auteur.
2 Archives de Schnelle, B 7/9, c. v. de Fleck, adi%7.
3 Archives de Schnelle, A 37, déclaration de Flegiddévrier 1958, conservée a Yad Vashem.

4 Aprés la guerre, Fleck les décrivit iolski Tygodnik Lekarsk1, 1946 et inTexas Reports on Biology
and Medicine5, 2/1947.
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Le 7 septembre 1942 le ghetto devient officiellatnen quartier fermé.
Rester au—dehors du ghetto est puni de peine de s métres carrés
correspondent officiellement, dans le ghetto, apersonne, mais en réalite
luxe n'est pas accessible. L'épidémie de typhus segg®pUne nouvelle
vague d’assassinats est perpétrée par les Allemamdsois de novembre.
Fleck vaccine également les prisonniers, rue JakeaWwsus avons fait, avec
le Dr Kurzrock, environs 500 vaccinations dans unmrible camp situé rue
Janowska.(...) Cette action, faite avec l'accord des autoritéseaibndes,
avait surtout pour but d’apporter de I'aide médieadont le camp était privé
jusque—la. Le Dr Kurzrock réussit a organiser utitpedpital dans le camp.
Nous y avons examiné les malades du typhus, neus/éns soignés et nous
avons collecté de l'urine. Le Dr Kurzrock fut assiag plus tard avec tout le
personnel en remplissant ses devoirs & ce goste.

Les recherches de Fleck sur le typhus et seditergtal’apporter son aide
devaient étre connues a I'’époque. Adolf Folkmanm,Juif rescapé de la
Pologne occupée, raconta en 1944 a Stefan Szemgmlitologue hongrois—
suédois:Un certain médecin juif, Fleck a réussi a obtemrnouveau sérum
contre le typhus. Les Allemands, eux aussi, onéregrpnté de nouveaux
vaccins. Malgré le fait qu'il était interdit de veioer les Juifs, la gestapo les
mettait a la disposition des médecins allemands jpesiexpériences. Le Dr
Fleck, tout en risquant sa vie, produisit des sé&@hvaccina le plus grand
nombre possible des Juifs. Quand les autoritésralledes prirent connais-
sance de son action, elles arrétérent le Dr Fleckes collaborateurs et les
obligerent a familiariser les médecins allemandsedte technologie de pro-
duction de ce nouveau sérum. Les inventeurs dispatr@nsuite de la vill.
C’est sur la base des souvenirs de Folkmann qued8zécrivit un des pre-
miers livres sur I'Holocauste.

En décembre 1942 Fleck fut transféré avec sa fegtrsen fils a l'usine
pharmaceutique de Laokoon, célébre avant la gugtoée dans le quartier de
Zniesienie. Le Dr Annie Seemann se souvient deceaonage exemplairéin
camion arriva devant notre hopital, un officier 8®isit dans le laboratoire
Fleck et sa famille, moi, mon mari et mon fils et@e un collaborateur du
Dr Umschweif avec sa femme et son fils. Quand i sartie de la voiture,
I'officier SS remarqua que je boitais d’'un pied.nk voulut pas m’'accepter.
Ce refus était synonime de condamnation a morck-ta’a défendu coura-
geusement: ‘Eine Tanzerin brauchen Sie im Labdntdi®eu de gens étaient
capables de faire un tel geste dans les horribtaslitions de ce camp. Fleck
ne laissait pas son humanité se degratler.

Les souvenirs de Fleck confirment la relation dikifiann:nous n’avions
pas le droit de quitter ce terraifde I'usine Laookon — K. L.]Notre devoir
consistait a continuer les travaux sur le vaccimtce le typhus. Schwanen-

! L. Fleck, Swoiste substancje antygenowe w moczu chorychmalatistyin: Polski Tygodnik Lekarski
1, 21/1946.

23, SzendeDer letzte Jude aus PolgAurich 1945, p. 215.
% Archives Schnelle, Db 14/1.
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berg, un Allemand, était directeur de l'usine. lagres personnes étaient
internées avec moi: un chimiste le Dr Umschwegaefemme, le Dr Osteria,
le vétérinaire Gelb, le laborantin Owsiej Abramowi®©n nous a créé des
conditions de vie supportables, mais nous étions d@ mémes des prison-
niers. Mon devoir consistait a former le Dr Mullanédecin allemand, a la
production du nouveau vaccin.). Nous sommes resté dans l'usine de Lao-
koon jusqu’en janvier 1943. Ensuite tout notre grewt le Dr Seemann ainsi
gque son mari, fut envoyé en prison rughi [dans cette prison, les Allemands
placaient les Juifs arrétés dans les rues pouiugeker ensuite — K. L.JAu
bout d’'une semaine on nous a déporté a Auschwitz.

En janvier 1943 eut lieu dans le ghetto une des grandes actions
allemandes d’extermination durant laquelle quinzélenpersonnes furent
assassinées. A la méme époque le Conseil Juifiquidé et ses membres
cruellement assassinés.

A Auschwitz, Fleck travaille, au départ, physiqusrn Il transportait des
cadavres. Rapidement il tomba malade du typiudsse au vaccin produit au
ghetto de Lwow je réagisssais a cette maladie ikedatent bien. Les autorités
du camp liquidaient les malades, j'ai donc cachémedadie. Les codétenus
m’aidaient. Les médecins polonais Dr Kawkowicz eEBikel me soignaient.
Apres le typhus, je suis encore tombé malade. uiéraid d’'une inflammation
de la vésicule biliaire, javais un cedéme di adianfet a I'affaiblissement du
muscle cardiaque. On m’a enfin affecté a I'hn6pdal camp. Je devais faire
des analyses bactériologiques pour les prisonni@€tétaient des travaux nor-
maux, comme dans n’'importe quel hépital. S’il nwaiapas de sélection
apres lesquelles, les gens étaient transportés dasschambres a gaz, on
aurait pu croire que ces analyses de sang, d’'uende selle auraient eu pour
but de soigner les maladés.

Au départ, Fleck fut placé dans le bloc 20, ampemt a I'hopital.
Ensuite, il se trouva avec sa famille dans lednmsnt célebre bloc 10, ou il
travailla a I'Institut d’'Hygiene des SS. Le Dr AnBaemann, arrétée avec lui,
se souvientDepuis nous avons partagé un méme destin, d’aborgrison,
rue tgqcki a Lwow, et, ensuite, dans le camp. Au dépausnrétions placés
dans le bloc expérimental nr. 10. Nous avons ti&alans un laboratoire
sous la direction de Fleck. J'étais chargée de<tiéas serologiques et de la
réaction de Wassermann sur les sérums des prisendéstinés a étre trans-
portés vers d’autres camps. Nos actions de sabotagsistaient & ne pas
permettre de sortir du laboratoire des résultatsipits, car c’était alors la
mort certaine du prisonnietLe Dr Hautval, une Francaise, se souvient égale-
ment de Fleck comme de quelqu’un toujours préicaiws@ les autregiai été
transférée, en qualité de femme aryenne et médicicamp de Birkenau vers
le célebre bloc 10 d’Auschwitz. J'y étais depuiexdmois. On sait que dans
ce bloc les expériences soi—disant médicales étd@tes sur les femmes

! Archives Schnelle, A 37.
2 Archives Schnelle, A 37.
3 Archives Schnelle, D 14/1.
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juives. Dans le méme bloc se trouvait un laborataiiinstitut d’Hygiene. Les
prisonniers y travaillaient. Fleck dirigeait ce latatoire. L'entrée dans ce
laboratoire était strictement interdite. Je surpai$scette interdiction et

rendait visites a mes amis. Une bonne et chaleeratimosphéere y gouver-
naient grace a Fleck et le Dr Seemann. Je voudfaidleurs rappeler a quel

point cette équipe nous aidait. lls étaient tougpunréts a faire toutes les
analyses de mes patients et a inteligemment fausserésultats, car les
véritables résultats pouvaient avoir des conségegnttagiques pour les
malades.

Fleck resta a Auschwitz jusqu’en décembre 1948itiensuite transféré
vers le camp de concentration de Buchenwald, devhit travailler dans un
laboratoire de l'Institut d’'Hygiéne des SS, nouerlent créé. Cette fois—ci sa
famille fut séparée de lui. D’aprés un codétendijing& de Vienne, Fleck
réussit a faire venir son fils. L’Institut d’Hygierétait localisé sur le bloc 50,
lieu de travail de Fleck, ou I'on produisait desaias, et sur le bloc 46, ou les
Allemands faisaient des expériences sur les humdéessexpériences a usage
de toxines et de microorganismes pathogénes airesig tests de vaccins et
de médicaments envoyés par les entreprises phautitaces. D’aprés une
relation d’Eugen Kogon, les SS avaient peur debtess. Les prisonniers
étaient protégés des transports vers la mort eesaictions des SS. Ding—
Schuler, chef de ces deux blocs, ironisait mémgisant que le bloc 50 c’était
ultimum refugium judaeoruntleck écrivit a Yad VashenRans le camp de
concentration a Buchenwald, j'étais le prisonni€r4®34. On m’attribua un
travail dans un laboratoire de 'hépital. Je devaigalement travailler ici sur
un nouveau vaccin contre le typhus. Je devais, les, préparer Ding a
I’habilitation. Il était incompétent et obtint saoctorat uniquement grace aux
mérites envers le parti. Son manque de connaissansen analphabétisme
scientifique nous étaient tres utiles pour les @wi de diversion, action
organisée par un groupe de médecins et de sciuni$i. Les nazis ont orga-
nisé un groupe de travail pour produire un vaccouples SS, d’apres la
méthode de Giroud. Marian Ciepielowski était le fcHe cette équipe. En
pleine connaissance de causes, nous avons produaacin inactif. Nous
avons envoyé un bon vaccin pour les tests de dening, analphabéte, n'a
rien apercu. Parmi les membres du groupe de diwarse trouvaient un
Hollandais, le prof. Van Linden, et un TchequeDteMakowiczka, actuelle-
ment dans I'armée tchécoslovadue.

Un Frangais, le prof. Weitz, participait égalementcette action. Le
groupe produisait environ 600 litres de vaccin fiiaet 6 litres de vaccin
actifs. D’aprés le témoignage d’Eugen Kogon, c’Ekck gu’informa les
prisonniers que ce vaccin était inactif et qu’ittigapait a prise de décision de
la continuation de production. Il resta a Buchemwabkqu’'au 11 avril 1945,
date de la libération du camp. Toute sa famillaf sa femme et son fils, périt
durant I'Holocauste.

! Archives Schnelle, D15.
2 Archives Schnelle, A 37.
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Aprés la libération, Fleck, malade, se trouveh®pital & Buchenwald,
puis a Bolestawiec. Il est probable qu’en débuinde il retrouva, a Lwéw, sa
femme et son fils, ville alors annexée par lesé&ayiies et sur le territoire de
la Républiqgue Populaire Soviétique d’Ukraine. LedoRais furent brutale-
ment expulsés. Il ne reste que trés peu de Juils cette ville. Les Fleck ont
quitté Lwow et, comme la majorité des scientifiquies cette ville, se sont
rendus a Cracovie. llIs y ont rencontré Hugo Steishparmi les autres
arrivants. Steinhaus se souvient de la crainte egte @ériode de I'aprés—
guerre. Fleck partageait probablement les mémastesa Il savait que les
Juifs n’étaient pas les bienvenus. Jellinek, codétde Buchenwald, se
rappelle que Fleck lui déclarge suis Polonais, je veux revenir a la maison
Plus tard, il écrivit au sujet des sentiments @ntises. Son fils Ryszard,
quitta la Pologne, contre la volonté de son pévec aine vague d’émigrés
juifs. Ludwik et sa femme Ernestyna décidérentedser.

En automne 1945 Fleck rendut visite a Ludwik Hekl, spécialiste de
renommée mondiale dans le domaine de la bactémokigde la sérologie et
fondateur de I'école polonaise d'immunologie. Iknlait présenter son habili-
tation a diriger des recherches. Hirszfeld I'appayde recommanda a I'Uni-
versité de Lublin. Fleck lui écrivit le 14 octobi®45:je me considére tout
simplement comme éleve de M. le Professeur, middedt que je n’ai jamais
travaillé directement sous votre direction. Je vdesnande la permission de
ce titre que jestime plus qu’'un titre que je peissbtenir a Lublin ou a
Varsovie.(...). Tout va bien, jusqu’a présent a Lublin. J'y rexdedans trois
jours avec ma femme et nos affaires. Je vais tlrenon mieux pour accom-
plir la tAche qui m’est confiée par M. le Professdtncore une fois, je le ré-
péte, je vous rendrai le poste dans cette institytsi M. le Professeur désire
la reprendre. J'irais sur un autre poste par eXlastitut Public d’Hygiéne?

En octobre 1946 Fleck prit la direction du Labone de Microbiologie
de la Faculté de Médecine de I'Université Mariei€dfktodowska a Lublin.
Il n'arriva pas dans cette ville seulement en ¢éale microbiologiste. Dans
un rapport de la Commission de la Faculté de Méeeggpiésidée par Hirszfeld
on peut lire:en présentant I'histoire de la découverte de lacté&m de Was-
serman, Fleck analysa les idées sous la consciexigtant dans les collectifs
sociaux, il démontra une dépendance entre I'imagtinaliste de style de
pensée de I'époquecht naturgetreu, sondern kulturgetreécrivit 'auteur®

En 1946 Fleck obtint I'habilitation. Les archives IdAcadémie de Méde-
cine de Lublin conservent le certificat de la Cossion d’Ethique, nécessaire
pour pouvoir passer la HAR. Sa derniere phragenoment du danger dans le
camp, il montra du courage et n'a jamais commis taée indigne en tant

! Archives Schnelle, A 38/5. La forte participatides Juifs dans I'appareil politique du parti comistanet
dans la police politique fut une des causes paurelte une partie des couches populaires en PobEgueiaient les
Juifs a l'occupation soviétique, particulierementetle dans ce pays. Souvent, les personnes diesguives
n'ayant rien en commun avec l'appareil d’'oppress@mmuniste, ont été des victimes de cette atmasphé

2 Lettre de Fleck de I'héritage de Hirszfeld, Aratsvde la PAN, 111-157, 109.

% 7. Cackowskil.udwik FleckZycie i epistomologidn: Biuletyn Informacyjny Lubelskiego Oddziatu PAN
2/1998, http://www.pan—ol.lublin.pl/biul_2/fleck2rh.
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que médecin et PolonaisEn 1947, il fut nommé professeur extraordinatre e
en 1950 professeur ordinaire, le plus haut titrergdique en Pologne.

Le travail de Fleck a Lublin était en réalité langble tentative de créer
quelque chose en partant de rien. En 1946 on tubwd les pieces de
'imposant batiment, rue Lubartowska, de I'Acadéntieimudique d’avant
guerre (Jesziwat Chachmej Lublin; cette acadéntiergee dans les années
trente, grace aux efforts du rabbin Jehuda Majepita). Aprés la guerre le
batiment resta vide, un témoin du monde disparué@tait de parler de son
avenir. Fleck commencga ses cours par la déclaral®rsuis Ludwik Fleck,
Juif, microbiologiste.Encore en 1947, il se plaignait dans une interview
donnée aTrybuna Luduque les travaux de rénovation ne se terminaient
toujours pas. La situation de l'université était ggméral tres difficile. On
manquait de tout: de livres, d’espace, de réaditsgré cette situation, son
laboratoire était le seul qui, en dehors des retiesret d’enseignements, était
également chargé de faire des analyses pour lésmtopFleck avait un grand
talent pour improviser et ne craignait aucun trava pauvreté des années de
I'apres—guerre ne le déprimait pas. Il disait gatikit déja été riche dans sa
vie, alors il pourrait essayer d’étre pauvre. Sesiems collaborateurs ont
gardé de tres bons souvenirs de lui. Il était rewlesnent toujours prét aux
discussions scientifiques mais une sorte de bouotgame émanait de lui
qguand il fallait surmonter les difficultés quotidiges. Il était capable en méme
temps de discipliner les arrivants en retard, afusavoir une franche dis-
cussion avec le fiancé de son assistante.

En 1952 Fleck devient directeur du laboratoirebdetériologie et d'im-
munologie a l'institut de la Mere et de 'Enfaniarsovie; avant la guerre,
c’était une des plus modernes institutions de aéitee Franciszek Groér y fut
nommé directeur une année avant la nomination dekFIEn 1954 Fleck,
recommandé par deux savants originaires de Lwowrdéesseur de micro-
biologie Edward Mikulaszek et Jozef Heller, deviemmbre de I’Académie
Polonaise des Sciences. Il a donc fait une graad&e dans la Pologne de
'aprés—guerre: il remplit d’importantes fonctiortans des prestigieuses
institutions scientifiques: membre de la directdel’Académie des Sciences,
cofondateur de sa section médicale. Il participait congrés internationaux.
[l fut décoré de médailles (parmi d’autres distimet Croix d’Or de Mérite,
Croix de Commandeur avec Etoile) et de prix. Laspees’intéressa a ses
recherches. Il décrivit personnellement sa paditgm dans la résistance a
Buchenwald et ses nouvelles recherches. Il y eut tout de méusques
ombres a cette situation. Sa femme, Ernestynaelapgpr’il avait méme une

1 S. Magierska, E. Tuszkiewiczudwik Fleckin: Biuletyn Informacyjny Lubelskiego Oddzialu PAN
2/1998, http://mww.pan—ol.lublin.pl/biul_2/fleckrt

2 Cf. E. HedforsMedical ethics in the wake of the Holocaust: deparfrom a postwar paper by Ludwik
Fleckin: Studies in history and philosophy of biological ddmedical science38, 3/2007, pp. 642—655.
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voiture de service, mais qu’ils n'avaient pas l@idid’aller ensemble a
I'étranger.

Les problémes administratifs a Lublin et ensuiiaésovie ne bloquaient
en rien Fleck ni dans son travail de chercheudanis le développement de sa
passion d’humaniste. Il avait sa méthode pour stevNous savions depuis
longtemps que le monde était stupide et un peulfoa.fallait pas le prendre
au seérieux et seulement soigneusement cultivee mpetit jardin. Notre jardin
ce sont nos travauxll entra trés rapidement en contact avec le mites
philosophes de I'Université de Lublin. Il fréquehta prof. Narcyz tubnicki,
diplomé de la Sorbonne et avant la guerre le centéer de Wolna Wszech-
nica Polska. Fleck participait aux réeunions dedai&é Philosophique et de la
Société Psychologique a Lublin. Le 19 février 18943 ésenta un expodées
problemes de I'observation scientifiqgdans lequelle il démontra son idée des
styles de pensées et la sociologie comparativa gehsée. Comme avant la
guerre, il y voyait une chance de créer un noustda de pensée, plus ouvert
et plus tolérantEn créant un style comparatif de pensée, nous sllayus
libérer de I'enfermement dans les collectifs desgeret de I'époque, ainsi que
le savoir scientifique nous libére du chaos du c&ee unique de nos
expériences individuellés.

Il revient au probléme qui le préoccupe depuigiemps: la possibilité
d’'une défense contre la propagande. Dans un comaimerte I'exposée du
prof. T. TomaszewsHKies recherches psychologiques sur les anciensmpriso
niers des camps de concentrati@m évoquant le probleme de la soumission
des prisonniers aux oppresseurs, Fleck constdta: moyen primordial
consisterait & I'éducation des humains dans ledisemts d’'une véritable
égalité démocratique. Il faudra trouver les moydess’opposer et de rendre
impossible une pénétration de toute propaganderamata ce princip€.

La vie sous les deux totalitarismes et la guerrent donné suffisamment
de matériel pour continuer des réflexions sur bidgie, la dictature et le
pouvoir, sur l'instrumentalisation des notions deréalité et la vérite. Dans
Problemy naukoznawstwaes problémes de I'épistémolopie: Zycie Nauki
1946 il décrivit le mécanisme de la naissance d'eneur qui ne se
difféerencie pas du meécanisme de la création dudmitable savoir sur
'exemple d’'un collectif isolé de non spécialis@ns un camp de concen-
tration. Les expériences du XXiecle reviennent aussi dans le teRedrze?,
widzie?, wiedzié [Regarder, voir, savojr(1947) dans lequel Fleck réfléchit
sur I'existence parallele et lisolation, égalemét#ologiques, depensées
uniques des collectifs des pensées. Il prit un certasque en citant a cette
époque, I'un a cété de l'autre, la doctrine de saztecelle de classes sociales:
Nous regardons par nos propres yeux mais nous woyam les yeux du
collectif des personnes dont le collectif a créesdéms et les limites de la

! Archives Schnelle, B 12/7, lettre de Ludwik FlécBarbara Narbutowicz du 15 janvier 1960.

2 L. Fleck, Problemy obserwacji naukowij: Sprawozdanie z dziatalsc Towarzystwa Filozoficznego i
Psychologicznego w Lublinie w latach 1945-1941blin 1948, p. 50.

% Sprawozdanie z dziatalga Towarzystwa Filozoficznego i Psychologicznedaublinie w latach 1945—
1947, Lublin 1948, p. 29.
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transposition.(...). Si par un concours de circonstances, les deuteadk,
longtemps isolés, se rencontreraient, leurs membeetbleraient, les uns aux
autres, étre soit fous soit menteurs: comment openg pas voir des races? —
comment ne peut-on pas voir des bons et des maesai#ts? On les
rencontre tout le temps! Comment ne peut—on padeslois de la nature qui
sont pourtant présentes dans chaque phénoméRke®k désigna un but
ambitieux a la sociologie de pensée, qui devaitméxer le phénoméne de
collectifs et de styles de pensée. Elle devaitigupl pourquoi les humains ne
se comprennent pas, pourquoi ils acceptent sefaeiht I'idéologisation de la
vérité. Cette sociologie devraiiriger rationnellement la sociéteais aussi
rendre les masses résistantes a la propagandeomgioser au fanatisme
ennemi n°1l de I'humanité C'étaient des postulats courageux dans I'état
construit justement sur la base d’'une propagandeaise.

La guerre est encore présente dans sa vie maimdere différente. En
décembre 1947 il recut une lettre du premier peaude la Cour Supréme de
la RépubliqueDe mon point de vue, il est du devoir de chagquemt de
contribuer a démasquer les activités criminelles detorités allemandes...)
Pour cette raison, si Monsieur le Professeur digpde données sur les acti-
vités criminelles de I. G. Farben sur le terrain damp d’Auschwitz et plus
particulierement au sujet des expériences sur lesdins dans le but de tester
de nouvelles préparations pharmaceutiques, noreéssauparavant, je vous
demande de donner votre permission pour votre dépadurembergyf

En 1948 il partit en qualité d’expert a Nurembdrgevint avec la forte
conviction de I'existence d’'un trou juridique ayetudes expériences sur les
humains et ceci dans les juridictions de tous &spDans l'articl&V sprawie
daswiadczel lekarskich na ludziach[Au sujet des expériences sur les
humain$ in : Polski Tygodnik LekarsKiL948), il appela a la discussion sur les
limites de telles pratiques en soulignant le dangsrabus auxquels la science
est toujours exposeée. A son retour de Nurembergs dae lettre a Hirszfeld,
il décrivit le déclin de la science allemande, langque de courage, le men-
songec’est tellement répugnant que j'étais impatientreleenir de la—bas, ce
pauvre Lublin me semblait de loin une oasis de barth

L’article sur les expériences médicales sur les dinmfut son dernier
texte qui dépasse une stricte problématique méd@ait encore en Pologne.
Le silence de Fleck, qui suit sa publication, a&ren méme temps que
'attaque des communistes aux philosophes indépesiddne partie des
professeursd’avant guerre regut linterdiction d’enseigner, une autre fut
forcée de limiter son enseignement a la logique Pkemier Congres de la
Science Polonaise qui se déroula en 1951 eut pdutintroduire le modele
soviétiqgue dans les recherches. Le pouvoir liqtiddes les revues philoso-
phiques indépendantes. Les théories de Fleck @avaien en commun avec

! L. Fleck,Patrze?, widzie, wiedzi€ in: L. Fleck,Psychosocjologia poznania naukowego313.
2 L. Fleck,Patrze?, widzie’, wiedzié, s. 323.

% Archives Schnelle A 44/6.

4 Lettre de Fleck de I'héritage de Hirszfeld, Ararsvde la PAN, I11-157, 109.
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la théorie marxiste de la connaissance etcamitionnement sociahi avec
le contrdle politique et I'idéologisation des reatiees scientifiques. Il est
probable que la conscience d’appartenir aci@nce bourgeoiskuit la raison
de silence de ce savanCette période de contrdle total de la philosojhie
jusqu’en 1956. En 1957, Fleck déclara, dans ure\ii@w donnée drybuna
Ludu qu’il travaillait sur la deuxiéme partie du livégité en Suisse en 1935.
Personne n’a néanmoins jamais vu un quelconque suoahude cette
deuxiéme partie.

Fleck continua, d’abord a Lublin et ensuite a dais, ses recherches sur
les réactions immunitaires des leucocytes, basée Isu phénomene
d’agglutination. Il nomma ce phénomdeekergié. Il travailla également sur
la divulgation de son systeme épistémologique.dttanl’accent sur le travail
collectif, interdisciplinaire et sur une large vaigation des résultats des
recherches. 1l écrivit de nombreuses critiques ideed scientifiques. |l
protesta contre lindifférence et contre le mangiiactivité dans la vie
quotidienne. Dans la critique du livre de Kazimi@gtrowskiO czarach, zna-
chorach i lecznictwigSur la magie, les guérisseurs et la thérdpileécrivit:
Nous passons indifférents a coté de la saleté, nous habituons aux pannes
des conduits d’eau et des salles des bains, alettes sales et bouchées. Les
crachats sur les trottoirs ne nous révoltent pass bortes des immeubles qui
puent les excréments et les gares pleines de sadete laissent également
indifférents®

Ses collaborateurs de Lublin et de Varsovie, swisanent des réunions
hebdomadaires durant lesquelles les laboratoiréseptaient les rapports
d’activités. Les invités, comme Steinhaus, diseauthles résultats présentés.
Fleck révait d’'une science dynamique, basée swhdége permanente de
pensées. Ses idées se concrétisent apres le coegr@gmatologues en 1957
a Boston. Apres son retour, tant en décrivant tesnas américaines, il criti-
qua l'organisation de la science en Pologde: nombreuses parties de la
médecine sont si développées aux Etats—Unis quéopemit pas ignorer la
science ameéricaing..). Je pense gu'il faut, indépendamment des pubdinati
en Pologne, recommander la présentation de pulitinatdans les revues
étrangeres. Les publications en langues étrangéaes les revues polonaises
ne peuvent pas les remplacer. Les Américains pefeles hommes aux
livres. Les contacts personnels rapportent pluslgquecture et la publication
de nos travaux. Ceci est vrai pour la propagand@o succes ainsi que pour
la possibilité de profiter de leurs travaux. Pour'une idée scientifique, les
résultats de recherches ou une hypothése attireet attention et ne se

! Le prof. Stefan Symotiuk interpréte ce silence yae crise due aux objections grandissantes edesrs
explications socioculturelles de mécanismes deiknse. Voir: S. SymotiukDlaczego Ludwik Fleck przestat
uprawia’ socjologe wiedzyin: Zagadnienia naukoznawstv@a, 1/2001 (147), pp. 115-133.

2 Cf. A. GrzybowskiOd leukergii Ludwika Flecka do wspéiczesnej wiatzyemat reologii w chorobach
serca i naczy krwionginychin: Kardiologia Polskab5, 2007, pp. 822—826.

% Trybuna Ludy27 mars 1955.
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perdent pas dans un déluge d’idées justes ou njastes, de résultats bons
ou mauvais, il faut faire de la publicité, une gaoité trés démonstrative. Ce
n'est qu’avec une telle «publicité» que I'on pettirar I'attention et per-
mettre un profond examen, une analyse et un centgil de l'intégrer dans
'inventaire durable de la science. Combien parros rrésultats se perdent
faute de mauvaise présentatibn!

Ces phrases furent probablement écrites sousuénfie d’'un espoir,
réveillé en Pologne par un dégel politique. Il disit avec passion, et sa
correspondance, en jugeant d’apres les fichiersetwés, devait étre immense
a cette époque. Mais en 1957 Fleck quitta le paysnois d’octobre, le mois
de linterdiction de la revuPo prostuquand le contrdle de la presse s’accen-
tua, Fleck vivait déja en Israél. Une année plud, tih écrivit a son ancienne
collaboratrice & VarsovieBarbara, ne croit pas au dégel, brdle cette lettre
aprés l'avoir lue et ne raconte que des générakiés tierces personnés.

Dans ses lettres a Mme Narbutowicz, Fleck, a glusireprises, met en
garde ses amis d'avoir des contacts avec lui, &regrprobablement aussi
parce qu'il est Juif je ne peux pas devenir consultant officiel auprédad
Commission Centrale. Ceci pourrait vous nuire, jgssun émigré ou: un
conseil pour vous: ne liez pas votre destin a nragrae. Ne me citez pas, ne
vous présentez pas comme mes éléves. Ainsi v@serai plus facife

Son départ souléve des émotions. Des raisons peigEsy jouaient sans
doute un r6le important. Il venait juste de sadtim infarctus et ne voulait pas
laisser sa femme toute seule, car leur fils vieaitlsraél. Les collaborateurs
polonais de Fleck et Marcus Klingberg rejettent hygothese que I'antisémi-
tisme pourrait étre une des causes de son émigratioquestion des motifs
de sa décision déclenche une suite de confirmasionson patriotisme et son
attachement a la Pologne. A titre exemple, IrenbaReko, écrivit en 1978:
Prof. Fleck était et se sentait Polonais. Il esttpan Israél uniquement pour
sa femme. En conscience d’'une mort inévitableulait assurer ses soins de
la part de leur fil$

Malgré tous ces témoignages, il est difficile diber que les années
1955-1956 ont vu la naissance d'un antisémitisnehestré par le parti
communiste et une des trois vagues d’émigratiotadeopulation juive de
Pologne de l'apres—guerre. Face a une crise pgditite parti communiste
trouva une solution pour laquelle il avait besoundoouc émissaire. L'argu-
ment de responsabilité personnelle pour les cricoesmunistes de I'époque
stalinienne fut largement utilisé. La propagandenaldétra et accusa les
fonctionnaires de la police politique, en mettdatdent sur leurs origines

! L. Fleck,Sprawozdanie z podip naukowejn: Postpy Wiedzy Medycznéj1957, p. 410.
2 Archives Schnelle, B 12/20, lettre de Fleck & BaatNarbutowicz du 3 septembre 1958.

3 A cette époque les communistes utilisaient de pluplus souvent I'antisémitisme comme outil socio-
technigue de manipulation.

4 Archives Schnelle, lettre de Fleck & Barbara Nenicz du 24 février 1958.
5 Archives Schnelle, B12/25, lettre de Fleck a Beabidarbutowicz du 16 décembre 1959.
& Archives Schnelle Dc 70, lettre de Ireny Rubaszi8chnelle du 7 novembre 1978.
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juives. L'accent antisémite de cette action futvisible que certains intel-
lectuels, dont Leszek Kotakowski, se sentirentgésdide mettre le pouvoir en
garde. Hugo Steinhaus rappelle, dans ses mémbaespsphere de plus en
plus hostile envers les Juifs, 'atmosphére quisgait de nombreux gens
parmi eux vers I'’émigration, dont Fleck. Il suggere répression particuliére
envers des personnes appartenants au cercle degfeldirain accord avec
I'URSS fait venir tous les jours des milliers de=rspnne¥l. Il n'est pas
difficile de partir pour les Juifs polonais, méme deuxiéme génération. C’est
une action antisémitles autorités soviétiquetes avancée. La crainte que
cette tendance s'’installe ici pousse une grandeortéjde Juifs polonais vers
I'émigration. Ainsi Fleck, Milgrom et Majski (le¢e&es de Hirszfeld), Bekier-
kunst (de I'Institut de Hirszfeld, actuellement @kRnica) désirent quitter la
Pologne.(...) Les autorités polonaisgsommunisteshe font pas obstacles a
ces départs.

L’action de 'ambassade Israél joua égalementale dans la prise de
cette décision. Elle désirait convaincre les Jpid$onais de partir. On pro-
mettait a Fleck un prestigieux poste de professkurmicrobiologie a la
Faculté de Médecine de I'Université Hébraique askem. Mais en arrivant
en Israél, Fleck apprit, qu’il n’aurait pas ce gogiuisque d’apres le doyen, il
ne connaissait pratiquement pas I'hébreu. A ce mod® il fait la
connaissance, par l'intermédiaire du professeuzélekohn de Lwoéw, de
Marek Klinberg, directeur adjoint des affaires stifeques a I'Institut Natio-
nal de Biologie & Ness—Ziona. Il reconnut en ceuveéa Pologne un éminent
scientifique et désira l'aider. Celui—ci organisguencontre avec la direction
de I'Institut. Fleck impressionna tout le mondepmint d’obtenir une direc-
tion du Département de la Pathologie Expérimergaldut créé spécialement
pour lui. En 1959 il devient professeur invité denobiologie a I'Université
de Jérusalem.

Apres son départ Fleck n'a pas perdu de liens daePologne. Sa
correspondance avec ses amis et anciens collabragst trés intensive:
Enfin, je ne suis pas arrivé aux richesses ni aigkinttions mais j'ai gagné
quelques cceurs francs. Je désire a tout prix powdteé fier de vousll suit
tres attentivement les carrieres et les vies psivieses anciennes assistantes.
Il les conseille dans les relations a I'intériew lnstitut et leur souffle les
idées permettant de survivre et de travailler danscience sous le régime
communiste. Il leur demande de lui envoyer des$iven polonais et leur
conseille d'utiliser a chaque possibilité une beuad’étranger.

Une fascination pour I'exotisme apparait dansdescriptions d’Israél:
Nous apprenons la langue avec beaucoup de difisulte pays est tres beau,
le temps est formidable, les fleurs et les oisessum tres beaux. Mon institut
est localisé dans une plantation d’orangers, surclaline avec une vue

1l s'agit d’un accord deépatriation qui permettra enfin une migration de la populagaionaise, obli-
gée suite aux déportations et a I'annexion desim®mrientaux de la République Polonaise, de rgateu’a
cette année en URSS.

2 H. SteinhausWspomnienia i zapiskp. 466.
3 Archives Schnelle, B 12/7, lettre de Fleck & Beatidarbutowicz du 15 janvier 1960.
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extraordinaire. Le soir on sent les incroyablesrags. Sur le ciel, il y a plus
d’étoiles qu'en Pologne, car le ciel est plus trpaent. Les silhouettes des
palmes et des cactus. Les chacals hurlent. Tout@sme au cinémaCet
exotisme reste néanmoins trés étranger méme sigidérait sa décision de
départ comme justda Chére Madame Barbara, en général le destin réser
le bonheur et le calme uniquement aux stupidespetsalauds — au moins de
nos temps. Les temps sont par ailleurs intéressetnt&®est pour cette raison
gue nous ne sommes pas tranquilles. Il faut ced&ohheur malgré le destin.
(...) Ne vous imaginez pas que je suis parti chercherniméacile. L’émigra-
tion est une chose dure & mon &d®’autant plus que I'apprentissage de
I’hébreu fut pour Fleck, comme il se plaignait daes lettres, une véritable
corvée. Marcus Klingberg se souvient qu’il ne fanpis capable, jusqu’a la
fin de sa vie, de construire une seule phrase derdans cette langue.

En Israél, encore une fois, la guerre l'attrapaums fois de plus tres
douloureusement. En 1957 en Pologne les accusatiensollaboration se
multiplient a son égard. Balachowski, un codéteaBdchenwald, soutenait,
dans le livreCroix Gamme contre Caducé&950) que Fleck contribua aux
expériences criminelles sur les prisonniers. Dassldttres envoyées en Po-
logne Fleck montrait comment il fut blessé mat attaque, dépourvu de
guelconque fondement, de la part du Dr Batachow&kitant plus que jen
déduis de la lettre de Danuta et Nela qu’ils exisn Pologne des gens préts
a y croire. J'ai déja un témoignage du prof. Wé¢8rasbourg). J'ai travaillé
avec lui dans le méme laboratoire a Buchenwald.stbccupait des
expériences criminelles et a méme témoigné lorgrdaes de Nuremberg. Il
confirme mon comportement sans reproche face auxdo&Sdu séjour a
Buchenwald. Il témoigne également que je n'ai pasig@pé directement ou
indirectement a «ces expériences» ainsi que j'atigpé aux actions de
sabotage contre les Allemands et que les prisosniee respectaient. Je
dispose également d’'un certificat du Tribunal derévnberg montrant ma
participation a la recherche de la vérité sur cepérienceq...). Mais le plus
important est le fait que les déclarations de Bhtamski n’aient aucun sens.
Comment peut—on les traiter sérieusement? Qui atquwmi organise cela?
Juste au moment ou je suis absent. Pourquoi cesncaes? Répondez—moi
S. V. p. mais avec prudente.

Des lettres témoignent que ses amis polonaisnprsa défense. Fleck
prépara une déclaration. Il citait les témoignagtdes documents démontrant
'absurdité de ces accusations. Il suggere queas@sosités personnelles
étaient a la base de ces calomnBegachowski, fils d’'un émigré russe, avait
des idées fascistes et pour cette raison, m’enaitodous avons eu quelques

! Archives Schnelle, B 14/2, lettre de Fleck & Edes®zynska du 12 mar 1958.
2 Archives Schnelle, B 12/30, lettre de Fleck & RaatiNarbutowicz du 7 ao(t 1959.
8 Archives Schnelle, B 12/18, lettre de Fleck & BaatNarbutowicz du 14 juin 1958.



172 Katarzyna Leszczska

disputes, une particulierement violente quand jafusé une partie non
stérilisée des vaccins qu'il faisait dans son ésseiment. Batachowski n’était
pas capable de comprendre que les laisser sontaitsges dangereux, car il

aurait des réclamations a cause des contaminations.

Le prof. Groer conseille a Fleck de prendre toce#te histoire avec
humour et promet de tout faire pour publier sa alétion en Pologne. Il
écrivit a ce sujet ®olski Tygodnik LekarsfHebdomadaire Médical de Po-
lognd, mais la déclaration de Fleck ne fut pas publliééa termina par la
phraseJe suis convaincu qu’en Pologne, ou j'ai passé m®de ma vie, ou il
y a beaucoup de témoins de mon séjour a Auscletitpjelques témoins de
Buchenwald, personne ne va croire ces bruits.

A la fin de sa vie, encore une fois Fleck priplame afin de prévenir que
la science agit toujours contre ses intéréts, ewvawdant pas connaitre et
examiner les mécanismes sociales de la connaisseocpaissance que la
politique utilise souvent a des buts criminels. ®#n texteKryzys w nauce.
Ku nauce wolnej i bardziej ludzki¢ne crise dans la science. Vers une
science libre et plus humaih€l960), publié seulement dans les années 80, il
revient sur le probléme de la relation entre l'udii et le collectif, relation
qui peut signifier le développement créatif, maissh aveuglement par pro-
pagande. Malgré toutes ses ameres expériencek, fdquerdit pas I'espoir et
la foi en l'efficacité des recherches comparatisesles styles de penséés:
vigilance face a la propagande, rendra 'humanitésistante a ses abus.
Quand tous les enfants a I'école apprendront quagak folie, peu importe sa
grandeur, puisse étre crédibilisée par une propatmadéquate, une resis-
tance critique naitrd.ll croyait que I'analyse historique des définitiods
base démontrerait que leur état actuel ne soibipligatoirement définitif, que
I'état définitif n’existe pas. Ceci transformeraeurngide vérité scientifique en
vérité humaine, dynamique et créative. En 1960 iNRiatenstreichproposa a
Fleck une série d'exposées a la faculté de philisogle I'Université
Hébraique a Jérusalem. Fleck, a I'époque gravermeede, refusa, aprés
réflexion, cette proposition.

La nuit du 4 au 5 juin 1961, Marcus Klingberg @&strté par un coup de fil
de Ernestyna Fleck. Paniquée, elle I'informe que mari se trouve dans un
état grave. Klingberg appela le Samu. || demand@alesfert du malade au
prof. Efrati qui, ces derniéres années, s'occugaisa santé. Fleck arriva a

! Archives Schnelle, B 5/1, L. FlecW/ sprawie buchenwaldzkiej. Komentarz da#giF. Bayle, “Croix
Gamme contre Caducégp. 2. On peut comprendre I'amertume de FlecknN#ans, il semble étre tres injuste
en traitant Balachowski diasciste Alfred—Serge Balachowsky (1901-1883) était unpglas éminents entomo-
logistes francais du XXsiécle. Résistant de premiere heure durant I'catiom, il organisa les parachutages
britanniques. Déporté a Dora et a Buchenwald} ipfieuve d’un courage physique et moral exempldlirieit
récompensé par les décorations prestigieusesfréagaises que britanniques et hollandaises. A 8uehld, il
sauva la vie des officiers britanniques en megarpéril la sienne.

2 Archives Schnelle, B 5/1, L. Fleck/ sprawie buchenwaldzkiej. Komentarz dasiF. Bayle, “Croix
Gamme contre Caducégp. 5.

% L. Fleck,Kryzys w naucén: Psychosocjologia poznania naukowego329.

“ Fils de Fiszel Rotenstreich, professeur de lyc8arabor, sénateur en 1922, député en 1927, jostmali
deChwila, journal de Juifs a Lwow.
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I'hépital. lls avaient juste eu le temps de seesela main. Le 5 juin 1961
Ludwik Fleck mourut d’'un infarctus a I'Hopital dealdlan a Rehovot. Il fut
enterré au cimetiére de Ness Ziona. Giza Dickmannaissance et colla-
boratrice du temps de Lwow, écrivit & Barbara Neowicz: Le professeur fut
tres content de son arrivée et de son séjour dat® mpays. Il était respecté
de touq(...). Il aurait pu avoir une vie intéressante, lui eslsiens. Malheureu-
sement, la maladie se manifesta peu apres sonéariPar moments, il
souffrait plus qu’il pouvait le supporter. Maisg héroiquement, il se contro-
lait toujours. Il ne voulait pas détruire les illosis de Tyncia et Ryll était
conscient de la progression rapide de sa maladiétdit toujours de bonne
humeur, il travailla jusqu’au dernier moment. Lardinche 4 juin, il passa,
comme d’habitude, & I'Institut. Le lundi 5, totrtetin, il n’était plus I&%

Il n'était pas seulement plein d’énergie créatjusqu’'a ses derniers
moments. Dans ce monde, si exotique, dont la lahguesta étrangere, il ne
se transforma pas en savant enfermé dans une’ivmirad Ne pensez pas que
nous vivons ici comme dans un paradis. Ce pays prablemes, tres graves,
extérieurs et intérieurs. Les frontieres ennemas/ertes, restent toujours
tres dangereuses, un mélange de population, nmgjtie, qui n’est pas unie,
I'arrivée constant d'immigrés, souvent tres pauvges! faut installer. D’une
part un grand idéalisme et d’autre part un égoisieefeignants démoralisés.
Les adolescents, déja nés ici, ne comprennent @ague veulent en réalité
tous ces immigrés, arrivants, étrangers, incomp@s. n’est pas un monde
facile. Mais malgré tout nous nous sentons bienDommage que je ne sois
pas plus jeune. Jaurais pu faire beaucoup de chagdes car ici on peut
fa'ire beaucoup de bien.

trad. par Piotr Daszkiewicz

! Archives Schnelle, B 12/13, lettre de Giza DickrdaBarbara Narbutowicz du 23 juillet 1961.
2 Archives Schnelle, B 12/32, lettre de Fleck & BaatNarbutowicz du 9 novembre 1958.



